Tunicorn

Efficient Beach-cleaners

MAQUINAS LIMPIA PLAYAS
BEACH CLEANING MACHINES

La especializacion

en el mundo de los
equipamientos para
playas ha permitido a
Beach Trotters ofrecer
unas maquinas limpia
playas muy eficientes,
capaces de garantizar unas
playas sanas y seguras

El objetivo de Beach
Trotters y de Unicorn ha
sido siempre el de ofrecer la
mejor metodologia para la
limpieza y el saneamiento
de la playa. Esto ha sido
posible gracias a la gran
experiencia que Beach
Trotters posee en el mundo
de los equipamientos

para la playa.

Las maquinas Unicorn se
encuentran en los mas
diversos lugares del mundo
y cuentan con un eficiente
servicio posventa, que
incluye un rapido envio

de cualquier pieza de
recambio que se precise.

Specialising in the world

of equipment for beaches
has enabled Beach

Trotters to offer a very
efficient range of beach
cleaning machines that are
capable of guaranteeing
safe, healthy beaches.

The objective of Beach
Trotters and Unicorn has
always been to offer the
finest methods for clearing
and cleaning beaches. This
has been made possible
thanks to Beach Trotters’
extensive experience in the
beach equipment sector.

Unicorn machines can be
found in every corner of the
world and the company
offers an efficient after-sales
service which includes

the rapid dispatch of any
necessary spare parts.

Beach Trotters

Sponsor oficial
Blue Flag
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Beach Trotters y su equipo
técnico desarrollan, en
colaboracién con sus
clientes, constantes
innovaciones que mejoran
las maquinas, adaptandolas
a los diferentes tipos de
playas y necesidades de
limpieza. Las maquinas
limpiaplayas Unicorn gozan
del reconocimiento en el
mercado internacional

por su eficiencia en el
trabajo diario. Garantizan
una perfecta labor en el
saneamiento de la arena

y aportan la tranquilidad
de dejar la playa libre

de objetos punzantes o
peligrosos para la salud de
los visitantes.

Los actuales modelos

son el fruto de mas de 35
anos de experiencia de los
técnicos de la empresa en
el mundo de la limpieza y el
saneamiento de la arena de

playas ubicadas en diversos
lugares del mundo.

El éxito de las maquinas
Unicorn procede de su
extraordinaria eficacia.

Han sido construidas

para resistir las dificiles
condiciones de trabajo que
suponen el saneamiento y
la limpieza de la arena de
la playa.

Son maquinas con un
chasis reforzado y bien
estructurado. Todos los
elementos moviles son
de primera calidad para
asegurar una muy larga
vida de la maquinay,
ademas, evitar al maximo
las averias.

Las maquinas Unicorn son
muy eficientes en su trabajo
pues sanean las playas, las
transforman y las convierten
en lugares atractivos.

UNICORN GARANTIZA
UNA PLAYA SANAY SEGURA

UNICORN GUARANTEES A
SAFE AND HEALTHY BEACHES

Beach Trotters and

its technical team, in
collaboration with its clients,
is constantly developing
innovations to improve the
machines, adapting them

to the different types of
beaches and cleaning needs.

Unicorn beach cleaning
machines enjoy an
excellent reputation on

the international market
thanks to their efficiency

in daily operations. They
guarantee optimum sand
cleaning and offer the
peace of mind that comes
from leaving the beach free
from sharp or hazardous
objects that might endanger
the health of visitors.

The current models are

the result of more than 35
years' experience by the
company’s technicians in
clearing and cleaning sand
on beaches in the most

diverse locations in the world.

The success of Unicorn
machines is due to their
exceptional efficiency.
They have been built to
withstand the difficult
working conditions
involved in clearing and
cleaning beach sand.

The machines boast
well-structured, reinforced
chassis. All the moving
elements are of top quality
to guarantee a long working
life for the machine and, in
addition, avoid as far as
possible the breakdowns.

¢{Como se desinfecta una
[JEVEYS

En el caso de que una playa
sufra una contaminacion
por vertidos torrenciales o
por residuos traidos por el
mar, las maquinas Unicorn
pueden desinfectarla de
forma répida y segura.

Ello se realiza mediante los
equipos de desinfeccion
especialmente pensados
para que, justo antes de
iniciar la oxigenacién de la
arena, se proceda a verter
el desinfectante natural.
Este producto no afecta

a la vida de vertebrados

ni peces y sélo elimina
bacterias, hongos y virus
escondidos en la arena
contaminada.

\

How do you disinfect
a beach?

Ifthe beach has been
contaminated due to
torrential downpours or
debris brought in from the
sea, Unicorn machines can
disinfect it quickly and safely.

This is done by the
disinfecting equipment
which has been especially
designed so that just before
the sand oxygenation
process starts, a natural
disinfectant is released. This
product does not affect the
life of vertebrates or fish
and only eliminates bacteria,
fungi and viruses hidden

in the contaminated area.




UNICORN: LIMPIAPLAYAS
PARA USO PROFESIONAL

DESCRIPCION GENERAL

GENERAL DESCRIPTION

UNICORN: BEACH CLEANERS
FOR PROFESSIONAL USE

Las limpiaplayas son maquinas
muy eficientes y garantizan un alto
rendimiento en el trabajo de limpiary
sanear diariamente la playa.

Destacan por su facilidad en el manejo y la
robustez de su construccion.

El control de la profundidad de trabajo se
consigue accionando el mando hidraulico de
los brazos traseros que sustentan los aperos a

los que estd unida la maquina.

El movimiento de la mallay las ptas
delanteras se consigue a través de las correas
trapezoidales accionadas por la barra del
cardan, conectada a la toma de fuerza del
tractor o por medio de motores hidrdulicos.

La arena entra en la maquina por la parte
frontal, donde previamente es despelmazada
por las puas flexibles situadas en el batidor
delantero. El zarandeo y el movimiento
ascendente de la malla separan los residuos de
la arenay los transportan hacia la tolva trasera,
donde son depositados. La arena limpia se filtra
a través de la malla y es devuelta a la playa.

La tolva trasera se vacia a diferentes alturas
mediante un sistema de apertura, elevacion y
volteo hidraulico.

beach cleaners are extremely
effective machines that guarantee
high performance in daily beach
clearing and cleaning operations.

They stand out for their ease of
handling and robust construction.

Controlling the operating depth is achieved
by activating the hydraulic controls of the
rear arms that hold up the implements

to which the machine is attached.

The movement of the mesh and front barbs
is achieved by means of the trapezoidal
belts activated by the coupling bar,
connected to the power take-off of the
tractor or by hidraulic power engines.

The sand enters the machine at the front,
having first been broken up by the flexible
barbs on the front beater. The shaking and
upward movement of the mesh separates
waste from the sand and transports

it towards the rear hopper, where it is
deposited. The clean sand is filtered through
the mesh and returned to the beach.

The rear hopper is emptied at different
heights by means of a hydraulic opening,
lifting and unloading system.




Bastidor formado por perfiles de tubo
estructural, forrado con chapa lisa soldada
entre si, de calidad A-37. Los brazos de
elevacion y soporte de la tolva estén formados
por tubos estructurales de forma rectangular
de calidad St 44.3 segtin norma DIN 17100.
Todos los bulones de giro son de calidad

F-125 dimensionados convenientemente

para los esfuerzos que realizan.

Tratamiento de galvanizado en caliente

en toda la estructura del chasis, piezas
laterales y barras de unién. Garantiza una
muy larga vida en ambientes himedos

y cuando la méquina esté expuesta
constantemente a los agentes atmosféricos.

Capa de pintura epoxi en toda la
estructura. Protege completamente
contra la corrosién y la oxidacion.

Pintura

En todos los tipos de chasis, el acabado
final se realiza con dos capas de pintura de
poliuretano. El color estandar es el azul y
blanco. Se pueden solicitar en otros colores.

Alumbrado (Foto 1)

Las mdquinas se suministran con un conjunto
completo de luces traseras normalizadas para
poder circular por las vias publicas (luces de
situacion, intermitentes, freno y reflectores).

Puas delanteras (Foto 2)

Son piezas flexibles protegidas con
un bao electrolitico de zinc, que
permite alargar su vida util.

Neumaticos (Foto 3)

Tipo gran balén de baja presion
(diferentes opciones segun el tipo de
playa y modelo de méquina).

Equipo de desinfeccion
(Magnum y Runner) (Foto 4)

Equipo formado por dos depdsitos de 250 litros
cada uno, conectados entre si, una bomba
eléctricay un conjunto de cinco aspersores
para la difusion del liquido desinfectante.

Liquido desinfectante especial para
uso en playas que actua contra
hongos, bacterias y algunos virus.

El desinfectante GP evita la
fermentacidn y los malos olores.

Se aplica sobre los envases, materias
orgénicas y otros residuos que se
encuentran sobre la arena.

La solucién resultante de la dosis es un
liquido practicamente inodoro e insipido
no toxico para animales superiores. No
altera el pH del agua y no irrita la nariz,
los 0jos ni provoca ninguna mucosidad.

Actta contra el desarrollo bacterioldgico.

No contiene liquido fendlico, yodo, cloro,
cobre ni mercurio y puede ser almacenado por
tiempo indefinido sin perder sus propiedades.

The chassis is made up of structural tube
sections covered with smooth welded

sheet metal of A-37 quality. The lifting and
support arms of the hopper are made from
rectangular structural tubes in St 44.3 quality
in accordance with DIN 17100 standard. All
the gyratory pins are of F-125 quality in the
appropriate size for the work they undertake.

Hot-galvanized treatment throughout
the structure of the chassis, side
panels and joint bars. Guarantees a
very long life in humid environments
and when the machine is constantly
exposed to atmospheric agents.

Alayer of epoxy paint throughout the
structure completely protects the chassis
against corrosion and rusting.

Paintwork

On all the chassis, the final paintwork consists
of two layers of polyurethane paint. The
standard colour is blue and white. Other
colours can be provided on request.

Lighting (Photo 1)

The machines are supplied with a full
set of standardised rear lights for driving
on the public highway (riding lights,
indicators, brake lights and reflectors).

Front barbs (Photo 2)

These are flexible parts that are
protected with a zinc electrolyte bath
that extends their useful life.

Tyres (Photo 3)

Large, low-pressure balloon tyres (in a
range of aptions depending on the type
of beach and model of machine).

Disinfecting system (Magnum
and Runner) (Photo 4)

A system consisting of two
interconnected 250-litre tanks, an
electrical pump and a set of five
sprayers to disperse the disinfectant.

Special disinfectant liquid for using
on beaches which acts against fungi,
bacteria and some viruses.

GP disinfectant prevents
fermentation and bad smells.

It is applied to packaging, organic
material and other waste
found on the sand.

The resulting solution is a bland, almost
odourless, liquid that is non-toxic to animals
and humans. It does not alter the pH of

the water and does not irritate the nose or
eyes or produce any mucous reaction.

It acts against bacteriological development.

It does not contain phenolic liquid, iodine,
chlorine, copper or mercury and can be stored
indefinitely without losing its properties.



Puas cincadas y flexibles Descompactando la arena Aireando la arena
Flexible, zinc-coated barbs De-compacting the sand Aerating the sand

LA ARENA ES FILTRADA Y OXIGENADA; TODOS LOS OBJETOS TANTO EN SUPERFICIE
SAND IS FILTERED AND OXIGENATED AND BOTH SURFACE AND BURIED OBJECTS

Alisadora trasera
Rear smoothing mechanism

La barra alisadora actua, por presion de
su propio peso u, opcionalmente,

por presién hidraulica.

The smoothing bar uses the pressure

of its own weight or, optionally, can
operate with hydraulic pressure.

www.beach-trotters.com



Residuos en tolva trasera Alisando la arena ~—— Inicio de descarga de la tolva
Waste in the rear hopper unit Smoothing the sand » Starting to unload the hopper

COMO ESCONDIDOS SON RETIRADOS.
ARE REMOVED

Contenedor de descarga superior.

El cajén de la tolva de elevacién esta formado por un » @\%
cuerpo central de chapa de una sola pieza conforma- X
da en frio. Las partes laterales son de chapa. En ellas
van ubicadas las cartelas y los bulones de giro.

@/ Unloading the up:éer container

El cajon tipo cuenta con el mismo tratamiento que el —'v/ The tray of the raised hopﬁ ndEsErE

chasis de Ia. méquina. Puedg solicitarse galvanlzado central body made up of a single piece of cold-
con tratamiento anticorrosivo. D ) formed metal sheet. The sides are in sheet metal
Cada ,-.; des. i

=—|

and house the gusset plates and rod pins.

The standard tray is treated in the same way
as the machine chassis. You can also request
galvanization or anti-corrosion treatment.

www.unicorn-beachcleaners.com




MAGNUM - GTH/ MAGNUM - H

MAGNUM - GTM / MAGNUM - M

Gracias a su anchura

de trabajo, la Unicorn
Magnum puede afrontar
el saneamiento de las
grandes playas con una
extraordinaria rapidez.

La Unicorn Magnum

es el resultado de la
colaboracién con los
clientes que precisaban una
limpieza eficiente, segura

y rapida en playas de gran
extension.

Este modelo es muy facil de
manejar.

www.beach-trotters.com

Cuenta con una tolva
trasera de gran capacidad
de carga que puede
descargar a 2,50 m de
altura. Lo que la hace
especialmente vaélida para
las grandes playas es su
anchura de trabajo real:
esta es de 2,30 m. Todo

el chasis esta reforzado
pensando en la gran
resistencia que debe
soportar. Puede incorporar
el equipo de desinfeccion
y realizar esta actividad al
mismo tiempo que efectia
el cribado de la arena.




GARANTIA DE PERFECTO SANEAMIENTO Y LIMPIEZA PARA UNA PLAYA GRANDE
GUARANTEE FOR PERFECT CLEARING AND CLEANING OF LARGE BEACHES

Thanks to its operating
width, the Unicorn Magnum
can tackle the cleaning of
the largest beaches with
extraordinary speed.

The Unicorn Magnum

is the result of our
collaboration with clients
who needed effective,

safe and rapid cleaning

of very large beaches.

This model is very easy to
manage. It has a large
capacity rear hopper that
can unload at a height of 2.50
m. What makes it especially
suitable for large beaches

is its operating width: 2.30

m. The whole chassis is
reinforced in view of the

resistance it needs to provide.
Disinfecting equipment can
be incorporated so it can
carry out this function at the

same time as sifting the sand.
Anchura total 2.500 mm

Ancho de trabajo 2.300 mm

Estas medidas son aproximadas y pueden sufrir variaciones segtin necesidades del proyecto.

These measurements are approximate and may be subject to

change depending on the project’s requirements.

Longitud total en trabajo 5.390 mm

Voladizo en trabajo 1.646 mm

Altura bastidor 955 mm

=

Alt. engandf ve];JO mm
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Longitud total en descarga 5.915 mm

Voladizo en descaraga 2.171 mm|
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www.unicorn-beachcleaners.com
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La Unicorn Runner se
caracteriza por su calidad
de limpieza, rapidez y
eficiencia en el trabajo, por
su chasis reforzado y por
sus componentes internos
de primera calidad.

Si hay algun aspecto
general que caracteriza a
la maquina limpiaplayas
Unicorn Runner es su total
polivalencia para multitud
de tipos de playas
arenosas. Este modelo

de méaquina limpia playa
garantiza que la playa

www.beach-trotters.com

H/RUNNER - H
M /RUNNER-M

quedara completamente
limpia y con la arena
esponjosa y sana.

El especial disefio de
lamallainternay de

los rodillos vibradores

de la Unicorn Runner

le permiten realizar el
cribado de la arena a una
velocidad superior a la
habitual hasta la fecha en
este tipo de maquinas. Por
otro lado, la calidad de
limpieza queda asegurada
por el tipo de mallay el
sistema de vibracién.




The Unicorn Runner

is characterised by its
cleaning quality, quick and
efficient operating capacity,
reinforced chassis and first
class internal components.

Ifthere is a single general
factor that characterises
Unicorn Runner beach
cleaning machines it

is their total versatility

for a multitude of sandy
beaches. This model of
beach cleaning machine
guarantees that the beach
will be left completely clean
with fluffy, healthy sand.

The special design of the
internal mesh and the
vibratory rollers of the

Unicorn Runner allow it to
sift the sand much faster
than the usual speed for this
type of machine. Meanwhile,
cleaning quality is assured
by the type of mesh and

the vibratory system used.

Anchura total 2.000 mm

Ancho de trabajo 1.800 mi

Estas medidas son aproximadas y pueden sufrir variaciones segtin necesidades del proyecto.

These measurements are approximate and may be subject to

change depending on the project’s requirements.

Longitud total en trabajo 5.390 mm

=

ladizo en trabajo 1.646 mm

Altura bastidor 955 mm

Alt. enganche
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Longitud total en descarga 5.915 mm

Voladizo en descarga 2.171 mm

ww g7/ ebiedsap ap ewixew einyy

ww 00g°Z eb1edsap ap ewuiw eanyyy’




La maquina limpiaplayas
Unicorn Resort es la
solucién para la limpieza

y el saneamiento de
pequenas playas o grandes
zonas de hamacas y
sombirillas. Estan adaptadas
especificamente para ser
arrastradas por pequeios
tractores o motos tipo
Quad (4x4).

www.beach-trotters.com

Su facilidad de manejoy
sus reducidas dimensiones
las hace ideales para limpiar
zonas de dificil acceso para
las otras maquinas.




LA LIMPIA PLAYAS PROFESIONAL PARA PLAYAS PRIVADAS O PEQUENAS ENSENADAS

PROFESSIONAL BEACH CLEANERS FOR PRIVATE BEACHES OR SMALL AREAS

The Unicorn Resort beach
cleaning machine is the
ideal solution for clearing
and cleaning small beaches
or areas around sunbeds
and parasols. It has been
especially adapted to be
towed by small tractors or
Quad-type vehicles (4x4).

Its ease of handling and small
size makes it ideal for cleaning
areas that are difficult for
other machines to access.

www.unicorn-beachcleaners.com




RAPID - 300

La limpia playas RAPID
300 es una maquina
especializada en el trabajo
de recogida de algas y

la limpieza de la franja
humeda de la arena de las
playas.

Es una maquina fuerte y
muy resistente. Para su
trabajo posee un sistema
de puas flexibles montadas
en una cinta transportadora
que peinan laarena y
depositan los residuos y las
algas en la tolva trasera.

La rapidez de trabajo,

junto con una excelente
maniobrabilidad y facilidad
en el manejo, son unas de
las ventajas operativas de la
RAPID 300.

www.beach-trotters.com

The RAPID 300 beach
cleaning machine has

been specially designed

for collecting seaweed and
cleaning the wet fringe of
sand on beaches. It is a very
powerful, hard-wearing
machine which is equipped
with a system of flexible
barbs fitted to a conveyor
belt that comb the sand
and deposit waste and
seaweed in the hopper

at the back. Its speedy
operation, together with
excellent manoeuvrability
and ease of handling, are
just some of the operating
advantages of the RAPID 300.




TROYER

La maquina limpia playas
Troyer es un equipo destinado
ala limpieza de playas
formada esencialmente por
una criba que, vibrando con
fuerte intensidad, permite la
separacion de la arena de los
desechos que serdn después
recogidos en una tolva
especial.

Maquina de conduccion
manual disefada para
desarrollar una minuciosa
limpieza de las superficies
arenosas de establecimientos,
balnearios y de playas
privadas y hoteles.

La limpiadora de playa
autopropulsada Troyer ha
sido disenada para playas

y balnearios de pequenas
dimensiones. Sus reducidas
dimensiones y peso permiten
una gran facilidad de
maniobra y garantizan un
gran rendimiento en playas
de acceso dificil.

The Troyer beach cleaning
machine consists basically
of a sieve which vibrates
at a certain intensity to
separate sand from waste,
which is later collected

in a special hopper.

The machine is manually
driven and has been
designed to perform
extremely thorough cleaning
of sandy areas in spa resorts
and private beaches.

The self-driven Troyer

beach cleaner has been
designed for small

beaches and warehouses.
Despite its small size and
weight it offers the same
performance, ease of use and
operating characteristics.

www.unicorn-beachcleaners.com




Malla tipo polivalente Multi-purpose mesh

Malla tipo fina Fine-grade mesh

Malla especial tipo varillas Special spoke-type mesh

www.beach-trotters.com

Malla cribadora/cernidora
(Magnun, Runner y Resort)

Fabricada en acero especial de
alta resistencia al rozamiento y al
desgaste por abrasién de la arena.

Se apoya sobre un conjunto
de rodillos vulcanizados que
amortiguan los ruidos y a la
vez le confieren el movimiento
ascendente.

La vibracién es producida por

los rodillos especialmente
disenados para golpear de forma
intermitente la superficie inferior
de la mallay provocar el filtrado y

la aireacion de la arena.

MALLAS: DESC
MESHES GENER

Hinged mesh/riddle
(Magnum, Runner and Resort)

Made from special steel which
is highly resistant to friction and
wear from sand abrasion.

It is supported on a set of
vulcanized rollers which absorb
noise and at the same time
provide the lifting movement.

The vibration comes from rollers
specially designed to intermittently
strike the inner surface of the
mesh, generating the sand

filtering and airing actions.

Es de forma triangular entrelazada.

Caracteristicas:

Didmetro de las espiras 5,00 mm
Paso de espiras 26,00 mm
Didmetro de las varillas 6,00 mm
Dist. entre varillas 20,00 mm
Es de forma triangular entrelazada.

Caracteristicas:

Didmetro de las espiras 5,00 mm
Paso de espiras 16,00 mm
Didmetro de las varillas 6,00 Mm
Dist. entre varillas 29,00 mm

Es para algas y grandes objetos (sélo para Runner).

Esta formada por varillas situadas en paralelo y unidas

entre si por unas pletinas flexibles.

Caracteristicas:
Didmetro de las varillas paralelas 5,00 mm
Didmetro de las pletinas flexibles 6,00 mm

Dist. entre varillas

29,00 mm

Triangular interlaced structure.

Characteristics:
Diameter of coils

5,00 mm
Coil loop 26,00 mm
Diameter of spokes 6,00 mm
Distance between spokes 29,00 mm
Triangular interlaced mesh.

Characteristics:

Diameter of coils 5,00 mm
Coil loop 16,00 mm
Diameter of spokes 6,00 mm
Distance between spokes 29,00 mm

For seaweed and large objects (for the Runner only).

This is made up of parallel spokes joined together by flexible

plates.

Characteristics:

Diameter of parallel spokes 5,00 mm
Diameter of flexible platen 6,00 mm
Distance between rods 29,00 mm




LIMPIA PLAYAS CON SISTEMA DE MALLA VIBRADORA EN CONTINUO
BEACH CLEANER WITH CONTINUALLY VIBRATING MESH SYSTEM

Modelo / Model MAGNUM RUNNER RESORT
Tipos de modelos / Model Types M7 - 4GTM” - “H” - “GTH" M7 - 4GTM” - “H” - “GTH" ST QY
Generales / General
Vehiculo de traccién / Traction vehicle e Mtz Tractor /Quad ATV
4x4 44
t cv t cv t CV-mas de 6 X
Potencia aconsejada / Recommended power EnteTo Y150 entre10y 130 €Ntre 30 40 LY¥"Mas ce 600 cc
110 - 150 HP 10 - 130 HP 30-40HP-over 600 cc.
Anchura de limpieza / Operating width 2.300 mm. 1.800 mm. 1.250 mm.
Profundidad de limpieza / Operating depth 0-300mm. 0-300 mm. 0-100 mm.
Capacidad de la tolva /Hopper capacity 2,5m3 2,0m3 2501,
Altura de descarga / Unloading height 2,5m. 2,5m. En el suelo / Ground level
Peso / Weight 2.480 kg. 2.150 kg. 385/460 Kg.
Pintura superficial / Chassis paint Acrilica/ Acrylic Acrilica/ Acrylic Acrilica/Acrylic
Tipo de Chasis / Type of Chassis
GTM -GTH Galvanizado en caliente / Hot-galvanized
M-H-ST-Q Tratamiento anticorrosivo / Anti-rust treatment
Tipo de Accionamiento / Type of drive
M-GTM - ST Mecénico con barra a la toma de fuerza /Mechanical with a lever at the power take-off
H-GTH Hidraulico con multiplicador a la toma de fuerza / Hydraulic with a booster at the power take-off
Q Hidraulico del propio motor. 6,5CV / Hydraulic from its own motor. 6.5 HP

LIMPIA PLAYAS & BARREDORA CON PUAS FLEXIBLES

BEACH CLEANER & SWEEPER WITH FLEXIBLE BARBS

LIMPIA PLAYAS AUTOPROPULSADA
SELF-PROPELLED BEACH CLEANER

Modelo / Model RAPID
Tipos de modelos / Model Types “300”-“300GT”

Generales / General

Tractor
4x4

Vehiculo de traccion / Traction vehicle

Potencia aconsejada / Recommended

entre 60y 8o CV /60 - 80 HP
power

Anchura de limpieza /Operating width 1.800 mm.

Profundidad de limpieza / Operating

depth 0-150 mm.
Cgpacidad de la tolva / Hopper capa- -

city

Altura de descarga / Unloading height 2,4m.

Peso / Weight 2.160 kg.

Pintura superficial / Chassis paint Acrilica/ Acrylic

Tipo de Chasis / Type of Chassis Galvanizado en calien-
300GT te/Hot-galvanized
“300” Tratamiento anticorrosivo

/Anti-rust treatment

Tipo de Accionamiento / Type of drive.  Hidrahulico a toma de fuerza
En todos los modelos //n all models / Hydraulic at power take-off

Modelo / Model TROYER
Tipos de modelos / Model Types “75"

Generales / General

Vehiculo de traccion / Autopropulsién / Traction
Traction vehicle vehicle Self-propelled
Potencia aconsejada / Motor Honda 5.5 CV /
Recommended power Power Honda 5.5 CV engine
Anchura de limpieza / .
Operating width 7 .
Profundidad de limpieza / -
Operating depth .
Capacidad de la tolva /
R 251.

Hopper capacity

Manual en depésito /
Altura de descarga/ Unloading height Unloading height Ma-

nual from container

Peso / Weight 215 Kg.

Proteccion en PVC/

Pintura superficial / Chassis paint Protective PVC

Galvanizado en caliente /

Tipo de Chasis / Type of Chassi:
ipo de Chasis / Type of Chassis T —

Tipo de Accionamiento / Propio motor Honda /
Type of drive. Own Honda engine
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